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CARTA DE FECHA 14 DE OCTUBRE DE 1997 DIRIGIDA AL PRESIDENTE
DEL CONSEJO DE SEGURIDAD POR EL SECRETARIO GENERAL

Tengo el honor de transmitir adjunta la carta de fecha 13 de octubre
de 1997 que he recibido del Presidente del Comité Internacional de Seguimiento
establecido de conformidad con el mandato de la Misidn Interafricana de
Supervision de la Aplicaciéon de los Acuerdos de Bangui (MISAB).

Adjunto a la carta figura el quinto informe periédico de los Estados
Miembros que participan en la MISAB, de conformidad con lo pedido por el Consejo
de Seguridad en su resoluciébn 1125 (1997), de 6 de agosto de 1997. Le
agradeceré que tenga a bien sefalar la carta y su apéndice a la atencién de los
miembros del Consejo de Seguridad.

(Firmado ) Kofi A. ANNAN

97-27146 (S) 151097 151097 I..
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ANEXO
Carta de fecha 13 de octubre de 1997 dirigida al Secretario General

por el Presidente del Comité Internacional de Seguimiento de los
Acuerdos de Bangui

Tengo el honor de transmitirle adjunto el quinto informe, que abarca el
periodo comprendido entre el 1° y el 15 de octubre de 1997, de conformidad con
lo pedido por el Consejo de Seguridad en el parrafo 6 de la resolucién 1125
(1997), relativa a la situacion en la Republica Centroafricana.

(Firmado ) General de Ejército
Amadou Toumani TOURE
Presidente del Comité Internacional

de Seguimiento
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APENDICE
Quinto informe presentado al Consejo de Sequridad de conformidad

con la resolucién 1125 (1997) relativa a la situacion en la
Republica Centroafricana

(13 de octubre de 1997)

INTRODUCCION

1. Este es el quinto informe que se presenta en respuesta a la peticion hecha
por el Consejo de Seguridad en el parrafo 6 de su resolucion 1125 (1997) a los
Estados Miembros que participan en la Mision Interafricana de Supervision de la
Aplicacién de los Acuerdos de Bangui (MISAB).

2. En el presente informe se describe la evolucién de la situacién en la
Republica Centroafricana durante el periodo comprendido entre el 1° y el 15 de
octubre de 1997.

DIRECCION POLITICA

3. El Comité Internacional de Seguimiento de los Acuerdos de Bangui, que
preside el General Amadou Toumani Touré, es el 6rgano que dirige las actividades
de la MISAB, para lo cual recibe directamente la orientacién politica necesaria

de los Jefes de Estado interesados y sobre todo del Presidente de la Republica
Gabonesa, en su calidad de Presidente del Comité Internacional de Mediacion.

4, El Comité Internacional de Seguimiento cuenta con un plan de accién que
incorpora los aspectos esenciales de las principales disposiciones de los
Acuerdos de Bangui, segun el esquema que se indica a continuacion:

Formacion de un gobierno de unién nacional,

- Adopcion de una ley de amnistia en favor de quienes cometieron
infracciones durante la tercera sublevacion;

- Desarme (entrega de armas por los ex sublevados con honor y dignidad, y
recuperacion por la MISAB de armas en poder de las milicias y la
poblacién civil);

- Aplicacion de las recomendaciones del Estado Mayor General de Defensa;
- Situacion de los ex Jefes de Estado;

- Suspension de la ejecucién judicial del informe de la auditoria
parlamentaria;

- Fase final de la reconciliacion nacional con la adopcién de diversas
medidas destinadas a consolidar la paz y la seguridad (organizacion de
seminarios regionales y sectoriales de toma de conciencia, celebracion
de una conferencia de reconciliacién nacional, elaboracién de un coédigo
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electoral, acceso de los partidos politicos a los medios de informacion
del Estado, entre otras).
5. La MISAB cuenta con el distinguido patrocinio del Presidente ElI Hadj Omar
Bongo del Gabdn, decano de los Jefes de Estado del Comité Internacional de
Mediacién. Esta sujeta a la autoridad politica del General Amadou Toumani
Touré, Presidente del Comité Internacional de Seguimiento.

APLICACION DE LOS ACUERDOS DE BANGUI

Aplicaciéon de la Ley de Amnistia relativa a las infracciones cometidas en la

tercera sublevacio n vy a la malversacion de fondos publicos en proceso de

instruccion

6. Como se sefialdo en informes anteriores, la Ley de Amnistia promulgada

el 15 de marzo de 1997 se ha aplicado con gran pragmatismo y comprension por lo
gue se refiere a la imposicibn de sanciones a los ciudadanos que estan en
posesion ilicita de armas de guerra después del plazo de 15 dias establecido en
ella. Esa actitud pragmatica ha permitido al Comité Internacional de

Seguimiento negociar con los ex sublevados y conseguir que devuelvan sus armas a
los cuarteles con honor y dignidad. También ha permitido organizar y poner en
marcha la campafia de toma de conciencia y de recuperacion de armas de guerra
dirigida a la poblacién civil que tuvo lugar entre el 12 de agosto y el 3 de

octubre de 1997 bajo la direccion de la Comisidon Técnica de Desarme que preside
el Ministro Delegado ante el Ministro de Administracion Territorial, Encargado

de la Seguridad Publica y el Desarme.

Desarme

7. Esta es, indudablemente, la fase mas delicada del proceso de reconciliacion
nacional. Se cumplieron dos grandes etapas que permitieron llevar a cabo con
eficacia esta operacion:

a) Etapa de toma de conciencia y voluntariado;

b) Etapa de investigaciones, intervencion y aplicacion de la ley. La
etapa de voluntariado es el periodo preliminar que concluyé el 30 de septiembre,
como se estipula en el decreto ministerial del 5 de septiembre de 1997. Su
objetivo era promover la toma de conciencia de los centroafricanos mediante una
campafia de radio, television y prensa escrita y mediante la colocacién de
banderolas y carteles en las principales calles de Bangui con consignas en favor
de la paz, la unidad nacional, la reconciliacion nacional y el desarme. Los
ciudadanos patriotas que entregaron sus armas por iniciativa propia recibieron
una recompensa a fin de alentar a los demas a devolver las armas que tengan en
su poder. Cabe precisar que no se trat6 en modo alguno de una operacién de
compra de armas.

8. Una vez que los ex sublevados devolvieron las armas, la segunda etapa del
proceso de desarme consisti6 en recuperar las que se encontraban en poder de
civiles y milicias y poner fin a la posesion ilegal de armas. Para ello, el

Comité Internacional de Seguimiento, de comun acuerdo con el Gobierno de la
Republica Centroafricana, designé a diez especialistas (diputados, jefes de
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sector, ex sublevados y lideres de opinidn) presidentes de los comités locales

de desarme en sus zonas respectivas. Después de ser asignadas a los distritos
que les correspondian, esas personas establecieron comités de desarme en cada
barrio. Su funcién se centr6 en sensibilizar a la poblacién mediante reuniones,
debates, discusiones y entrevistas en pequefia escala y visitas a los barrios,

con miras a convencerla de la necesidad de devolver las armas que tuviera
ilegalmente en su poder.

9. El Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), gracias al
compromiso constantemente afirmado de su Representante Residente en Bangui, Sr.
Pierre Etienne Ly, ofreci6 40.000 dolares de los EE.UU. (de fondos del proyecto
CAF/97/001) para sufragar la remuneracion de los diez especialistas, los

notables y los jefes de barrio y los lideres de opinién. Las personas que
devolvieron voluntariamente las armas o que ayudaron a recuperarlas recibieron
una recompensa de un monto simbolico, de 2.500 a 5.000 francos CFA (d e 5al0
dolares) segun el tipo de arma, que tenia fundamentalmente por objeto eximir de
responsabilidad a los civiles que devolvieran armas. Para el armamento pesado
se ofreci6 una recompensa especial de 15.000 a 75.000 francos CFA (30 a 150
dolares), segun el tipo de arma.

10. La etapa de investigaciones, intervencion y aplicacion de la ley comenzé
inmediatamente después de terminada la primera. Se trata de colaborar con

informantes a los que se recompensa en funcién de la calidad de los datos que

aporten. De ese modo se podran localizar posibles depésitos de armas. En esta

Ultima etapa, que comenz6 el 3 de octubre de 1997 tras la prérroga acordada por

el Jefe de Estado, las personas que sean sorprendidas en posesion ilegal de un

arma de guerra seran puestas a disposicion de la justicia. Por otra parte, la

MISAB, en cooperacién con las fuerzas nacionales de defensa y seguridad, con la

excepcion de la guardia de seguridad presidencial, realizard inspecciones.

11. Los partidos politicos de todas las tendencias firmaron una declaracion e
hicieron un llamamiento comun el 30 de septiembre de 1997 al pueblo
centroafricano para instarlo a tomar decididamente el camino de la paz y la
reconciliacién naciona | y a deshacerse de las armas de guerra que tuvieran
ilegalmente en su poder. Era la primera vez desde enero de 1997 que los
partidos politicos de la mayoria presidencial y los de la oposicion moderada y
radical se reunieron para suscribir conjuntamente un acto de semejante
importancia.

12. Desde la firma del Acuerdo de Tregua del 28 de junio de 1997 y del Acuerdo
de Cesacion del Fuego del 2 de julio de 1997, se ha entregado a la MISAB el
armamento que se describe a continuacion:
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Armamento pesado

Designacion

Cantidad

Aumento
del 29 de
septiembre al
13 de octubre
de 1997

Morteros 120
Morteros 81
Morteros 60
Ametralladoras 14,5

Ametralladoras 12,7

Cafiones 75 sin retroceso

Lanzacohetes
antiblindados 73

Granadas de cohete 7

2 entregados de un total de 4

13 entregados de
13 entregados de
6 entregadas de un
2 entregadas de un

2 entregados de un

66 entregados de un total de 67

7 entregadas de un total de 11

un total de 15
un total de 19
total de 6
total de 3
total de 2

En resumen

111 elementos entregados de

un total de 127

Es decir, recuperado el 87,40%

de las armas

3,93%

Armamento ligero

Aumento

del 29 de
septiembre al
13 de octubre

Designacion Cantidad de 1997
Armas portatiles 15 entregadas de un total de 111 4
(pistolas autométicas
diversas)
Pistolas ametralladoras 297 entregadas de un total de 459 46
Fusiles de asalto 256 entregados de un total de 541 15
Fusiles MAS 36-49/56-M14 650 entregados de un total de 45
y fusiles de mayor 1.181
calibre
Ametralladoras ligeras FM 52 entregadas de un total de 80 1
Ametralladoras cal.30 15 entregadas de un total de 17 2
En resumen 1.285 elementos entregados de un 83
total de 2.389
Es decir, recuperado el 53,78% de 3,47%

las armas
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13. El hecho de que el porcentaje de armas recuperadas siga siendo bajo puede
explicarse de la siguiente manera:

a) Se trata de armas individuales y ligeras que se transportan con
facilidad y que pueden haber sido sacadas fuera de Bangui;

b) Algunas de esas armas pueden haber sido enterradas; prosiguen los
registros para encontrarlas, sobre la base de informaciones proporcionadas, con
mayor o menor éxito;

C) Otras armas, en particular las armas portatiles (pistolas automaticas)
gue se esconden facilmente, pueden haber sido vendidas a personas todavia no
identificadas;

d) Otras pueden haber sido sacadas de los arsenales del Estado en la
segunda sublevacion (mayo de 1996) y no haber sido devueltas antes de que
estallara la tercera sublevacion;

e) Un ndmero no determinado de armas ligeras aun no localizadas pueden
haber sido arrojadas al rio Oubangui o escondidas en la selva por los
ex sublevados que huian el pasado mes de junio, cuando se produjeron
enfrentamientos con la MISAB;

f) Cabe subrayar que una parte de los ex sublevados, cuyo numero asciende
al equivalente de una compafia (132 hombres), todos equipados con armamento
ligero, no ha regresado a los cuarteles. Se sabe de fuentes bien informadas que
la mayoria de esos elementos ha salido del territorio centroafricano con sus
armas.

14. Por consiguiente, la recuperaciéon de las armas ligeras sigue siendo lenta,
pese a los denodados esfuerzos que realizan las estructuras de desarme
establecidas en los barrios y pese a la colaboracién activa de muchos ciudadanos
honrados.

15. Una cantidad considerable de municiones y explosivos de distinto tipo que
se ha recuperado y acondicionado al 13 de octubre de 1997 ha sido objeto de una
minuciosa clasificacibn y se presenta en el cuadro siguiente:

Designacion Cantidad Observaciones

Cartuchos de 5,56 69 084 +468
Cartuchos de 7,5 SLC 14 000

Cartuchos de 7,5 S/B 117 347 +12 452
Cartuchos de 7,5 X 34 000

Cartuchos de 7,5 X S/B 135

Cartuchos de 7,62 OTAN 15 962

Cartuchos de 7,62 Kalashnikov 39 007 +25 145

Cartuchos de 7,62 largos 121 260 +763
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Designacién Cantidad Observaciones
Cartuchos de 7,62 Tokarev 2 810 +1 910
Cartuchos de 9 mm Para 5 299 +1 815
Cartuchos de calibre 12 antimultitudes 711
Cartuchos de 12,7 mm 728 +457
Cartuchos de 14,5 mm 15 322 +1 130
Granadas de mano defensivas 37 1 847 +97
Granadas de mano defensivas China 2 898 +228
Granadas FLG AP34 16 +13
Granadas para cadetes RPG 7 1 131 +691
Granadas de mano ofensivas 37 1 043 +59
Granadas de mano FL LAC F4 1 300 +18
Granadas de mano F4 316
DF RUSS 1
Morteros 60 1 713 +8
Morteros 81 834 +167
Morteros 120 102 +45
Cartuchos de 7,5 sin retroceso
Estados Unidos 168 +2
Cartuchos de 7,5 mm sin retroceso China 223 No se cuenta con
armas en existencia
Cartuchos de 40 mm M79 Estados Unidos 6 060 No se cuenta con
armas en existencia
Mecha lenta (metros) 2 325
Cartuchos de lanzamiento 7,5 755
Detonador pirotécnico 6 100 +6 100
Resultados del Resultados del
cuarto informe quinto informe Aumento
Cartuchos diversos 228 758 317 138 +38,63%
Explosivos y detonadores 9 895 17 321 +75,04%

Cabe observar que otra cantidad importante, entregada en lotes en que han estado
mezcladas municiones de distintos tipos y que no relnen las especificaciones
necesarias para su utilizacion, es destruida periédicamente por los servicios
competentes de armas y municiones. A ese respecto se hard una evaluacién
posterior.
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Recomendaciones de los Estados Generales de Defensa

16. Un gran nimero de las reivindicaciones de los ex sublevados encontrara
respuesta en la aplicacién responsable de las 282 recomendaciones de los Estados
Generales de la Defensa Nacional, reunidos en agosto de 1996 en Bangui. Por esa
razén, el Comité Internacional de Seguimiento, fiel al espiritu de los Acuerdos

de Bangui, cre6 en abril de 1997 un Comité Especial encargado de realizar una
clasificacion atil de dichas recomendaciones y de establecer un calendario para

su ejecucion, distinguiendo las que pueden ser aplicables a corto, mediano y

largo plazo, en funcion de la delicadeza de las cuestiones comprendidas en esas
recomendaciones y especialmente de los medios financieros que se deben
movilizar. Los resultados de la labor del Comité Especial, presidido por un
dirigente de la oposicién y ex Primer Ministro, el General Timothée Malendoma,

ya fueron comunicados por el Comité al Ministerio de Defensa Nacional para que
se apliquen a los niveles competentes. Como el Comité es sélo un érgano de
mediacién, debe remitirse a las decisiones que al respecto adopten las

autoridades centroafricanas competentes, salvo que debe servir de arbitro cuando
sea necesario.

Situaciéon de los ex Jefes de Estado

17. El Gobierno ha presentado un proyecto de ley enmendado a la Asamblea
Nacional. En la reunidon de 4 de septiembre de 1997, la Mesa Ampliada de la
Asamblea Nacional dio garantias a la delegacion del Comité Internacional de
Seguimiento de que el proyecto de ley se examinaria en las primeras semanas del
actual periodo de sesiones, que comenzd el 1° de octubre de 1997.

Suspension de la auditoria parlamentaria

18. Los Acuerdos de Bangui propugnan la suspension y, posteriormente, el
abandono de la ejecucion judicial del informe de la auditoria parlamentaria en
contra de los presuntos autores de malversacién de fondos publicos cometido bajo
el régimen anterior por entenderse que la auditoria se realizO de manera muy
selectiva y ha creado mas problemas de los que resuelve. EI Comité
Internacional de Supervision, respetando el espiritu de los Acuerdos de Bangui,
ha propuesto que, mediante un acto legislativo, el Estado centroafricano

renuncie oficialmente a enjuiciar a los autores de los delitos detectados en la
auditoria parlamentaria. Queda entendido que ese acto parlamentario debe
efectuarse en el marco del actual periodo de sesiones de la Asamblea Nacional.

Reconciliacién nacional

19. Cada uno de los puntos que se abordan a continuacion constituye una etapa
del proceso que conduce a la reconciliacién nacional. También se incluye la
etapa final de este importante proceso.

20. ElI Comité Internacional de Seguimiento, con el apoyo del PNUD, esta
preparando seminarios, simposios y otro tipo de reuniones de toma de conciencia,
gue se celebraran, en primer lugar, a nivel provincial y también para grupos
escogidos (sindicatos, organizaciones femeninas, movimientos de jévenes, etc.)

y, en una segunda etapa, a nivel nacional, como conferencia de reconciliacion
nacional, segin se recomienda en los acuerdos de Bangui. Con ese fin, el
Comité trabaja en estrecha colaboracion con el Ministro de Derechos Humanos,
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Reconciliacién Nacional y Promocién de la Cultura Democratica, Presidente de la
Comisiébn Técnica de Toma de Conciencia, que cuenta con el distinguido patrocinio
del Primer Ministro. La reunion semanal celebrada el 27 de agosto de 1997
permiti6 evaluar el costo de cada una de las actividades y determinar posibles
fuentes de financiacion. A ese respecto, el Gobierno de la Republica
Centroafricana, el Comité y el PNUD tienen la firme intencion de asociar
intimamente a los proveedores de fondos con las actividades programadas en el
marco del proceso de reconciliacién nacional.

21. El Ministro encargado de la Reconciliacion Nacional, el Representante
Residente del PNUD y el Comité Internacional de Seguimiento han elaborado
conjuntamente un cronograma de actividades diversas para el periodo comprendido
entre el 1° de octubre y el 1° de diciembre de 1997 (fiesta nacional de la
Republica Centroafricana). Esto permitira ejecutar metddicamente las numerosas
actividades previstas en el marco de la etapa final del proceso iniciado con la
firma de los Acuerdos de Bangui.

22. En el marco de la reestructuracion de las Fuerzas Armadas centroafricanas,
el Comité Internacional de Seguimiento pidi6 al PNUD, y obtuvo, un fondo para
acompafar el regreso a la vida civil de los militares que desearan dejar el
servicio activo. Posteriormente el PNUD inici6 un proyecto de desmovilizacién,
reconversion y reinsercion en favor de las Fuerzas Armadas Centroafricanas, que
permitiria, por una parte, que 1.000 soldados regresaran a la vida civil en
condiciones dignas y, por otra, reducir los gastos de funcionamiento de las
fuerzas armadas y facilitar su reestructuracion. Este fondo, estimado

inicialmente en 2 millones de dolares, estd abierto a las contribuciones de

todos los Estados Miembros y organismos internacionales. La firma oficial del
proyecto esta prevista para el lunes 13 de octubre y las actividades deberian
iniciarse 15 dias mas tarde, con la llegada de los expertos internacionales.

23. Una primera estimacion indica que aproximadamente 1 millar de soldados
estan interesados en el proyecto. ElI PNUD ha propuesto al Sr. Gustavo Fernando
Gonzélez Gasques como Jefe del Proyecto. Se trata de un nacional de la
Argentina con gran experiencia en la esfera de la desmovilizacion y la

reinsercion de los ex militares en la vida civi. Ha realizado este tipo de
actividades en Nicaragua, Mozambique, Liberia y Angola. La candidatura
presentada ya ha sido aceptada por el Gobierno de la Republica Centroafricana.

COOPERACION CON LAS AUTORIDADES CENTROAFRICANAS
Y LAS ORGANIZACIONES INTERNACIONALES

24. El 30 de septiembre de 1997 tuvo lugar un importante encuentro entre el
Comité Internacional de Seguimiento y el Grupo de los Once Partidos Politicos de
la Oposicion, a solicitud de este Ultimo. Los temas tratados se refieren
esencialmente a diversos aspectos de los acuerdos de Bangui aun no aplicados o
gue se estdn empezando a aplicar, tales como la situacion de los antiguos jefes
de Estado, el desarme de los ex sublevados, de las milicias y de todas las demas
personas que portan armas ilegalmente, la elaboracién de un cddigo electoral y
otras cuestiones de actualidad. En esta ocasién, el Grupo de los Once reiterd

su deseo de ver que los Acuerdos de Bangui se apliguen cabalmente y renovd su
apoyo al Comité Internacional de Seguimiento en sus gestiones de mediacion.
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25. El Grupo de los Once Partidos Politicos de la Oposicion volvié a reunirse
con el Comité Internacional de Seguimiento el 9 de octubre de 1997, para tratar
algunos temas, los mas importantes de los cuales fueron: el nuevo cddigo
electoral, el futuro de la MISAB en caso de la retirada eventual de los
elementos franceses de asistencia operacional y el problema social.

26. El nuevo cédigo electoral, que acaba de elaborar una comisién nacional que
incluye al conjunto de las tendencias politicas, ha sido objeto de controversias

en lo que se refiere a la presidencia de la Comisién Nacional Electoral. El
Grupo de los Once solicité el arbitraje del Comité Internacional de Seguimiento

a ese respecto. En el proximo informe se recogeran los resultados de las
gestiones emprendidas por el Comité con respecto a las diversas partes en la
controversia.

27. La prensa centroafricana e internacional se ocupan considerablemente en la
actualidad de la retirada inminente de Bouar y de Bangui de los elementos
franceses de asistencia operacional, en otras palabras, de las tropas francesas.
Esta informacion se comenta intensamente en la actualidad en todos los ambitos
politicos de la capital centroafricana, incluido el Grupo de los Once. Muchas
personas piensan que la retirada de las tropas francesas de Bangui significaria
la supresion de facto del apoyo logistico que Francia presta a la MISAB desde la
llegada de la Misién a la Republica Centroafricana y piden al Comité
Internacional de Seguimiento que utilice su posicion para contribuir a una
solucién satisfactoria del problema. La gran inquietud de la clase politica es

la de tener que asistir, impotente, a la partida precipitada de la MISAB por
falta de apoyo logistico.

28. A pesar de una declaraciéon del portavoz de la Presidencia de la Republica
dada a conocer el 9 de octubre, para tranquilizar a la opinién nacional, el tema
es tan grave que la Asamblea Nacional interpel6 al Gobierno de Accién para la
Defensa de la Democracia en su sesion del viernes 10 de octubre de 1997. La
impresion que se desprende de los debates que tuvieron lugar en la Asamblea
Nacional es que la clase politica centroafricana no comprende por qué seria
necesario que el Presidente Patasse exigiera la retirada precipitada de los
elementos franceses de asistencia operacional. Las diversas gestiones
diplomaticas emprendidas en forma paralela a la interpelacion permitieron

empezar a resolver el problema; en todo caso, parece evidente que no faltara el
apoyo logistico de Francia para la MISAB. Cabe destacar el consenso obtenido de
la mayoria y la oposicién a ese respecto.

29. En la misma reuniéon del 9 de octubre, el Grupo de los Once sefialé a la
atencion del Comité Internacional de Seguimiento el problema social.

Efectivamente, el Grupo de los Once teme que el movimiento de huelgas iniciado
en la ensefianza publica la semana anterior se propague a otros sectores, ya que
todavia no se ha encontrado ninguna solucién al grave problema de los atrasos en
el pago de los sueldos del sector publico.

30. El Comité Internacional de Seguimiento y la MISAB fueron invitados a partir
del 5 de octubre a aportar su contribucién a una comisién especial en busca de
una solucién viable y saludable para el traslado del Colegio Militar a un sitio
apropiado a fin de resolver el delicado problema de los jovenes cadetes
centroafricanos, llamados a ser los futuros cuadros de las Fuerzas Armadas
Centroafricanas. Cabe sefialar que una parte de los cadetes se habia unido a los
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sublevados. EI Colegio Militar habia quedado practicamente destruido durante la
sublevacién y los cadetes se transformaron a partir de entonces en posibles
candidatos a la delincuencia. Algunos informes de la policia afirman incluso
gue algunos de los cadetes habian engrosado las filas de los delincuentes que
hasta hace poco tiempo actuaban con total libertad en la ciudad de Bangui.

APOYO LOGISTICO Y TECNICO AL COMITE INTERNACIONAL DE SEGUIMIENTO

31. Como se indica en el parrafo 40 del cuarto informe (S/1997/759, anexo), el
proyecto CAF/97/001, mediante el cual el PNUD suministra apoyo logistico y
técnico, deberia suspenderse a fines de septiembre de 1997 por falta de

recursos. Pero el Representante Residente del PNUD en Bangui acaba de notificar
al Comité Internacional de Seguimiento que la Division de Respuesta de
Emergencia del PNUD asigné recursos adicionales (130.000 ddlares) y que, por
consiguiente, el PNUD ha decidido mantener su apoyo logistico y técnico al

Comité a fin de que pueda llevar a cabo su misién hasta el 31 de diciembre

de 1997.

32. El Comité Internacional de Seguimiento acoge con beneplacito esta decision
del PNUD que le permitird asi iniciar y continuar sus actividades en la nueva
etapa de aplicacion de su plan de accion:

Supervision politica de la continuacion de las operaciones de desarme en
Bangui y posteriormente en el interior del pais;

- Examen de la situacién de los ex Jefes de Estado;

- Abandono de la aplicacién judicial del informe de la auditoria
parlamentaria;

- Coordinacién de las actividades vinculadas con la organizacion y
celebraciéon de los diversos seminarios y conferencias previstos en el
marco de la conciliacibn nacional;

- Arbitraje respecto de los problemas que se plantearan en el marco de la
ejecucion del proyecto relativo a la desmovilizacion, la reconversion vy
la reinsercion de las fuerzas armadas centroafricanas.

Es evidente que si, como es muy probable, las actividades del Comité deben
prolongarse mas alld del 31 de diciembre de 1997, seria necesario un apoyo
financiero suplementario.

33. Como se sefiala en el parrafo 4 del presente informe, la aplicacién metédica

y sistematica de los Acuerdos de Bangui llevd al Comité Internacional de

Seguimiento a elaborar una especie de plan de accién que deberd ejecutarse con
arreglo a un cronograma que finalizaria segin se previé inicialmente en el mes

de junio. Diversos acontecimientos, especialmente los ocurridos los dias 22 y

23 de marzo, 30 de abri | a 2 de mayo y 20 a 24 de junio de 1997, perturbaron
gravemente la evolucion normal de la mediacion, creando un clima de desconfianza

y sospecha que el Comité Internacional de Seguimiento deberd manejar en el plano
politico y que la MISAB se ve obligada a vigilar en lo tocante a la seguridad.

Este estado de cosas es la razén principal del retraso que se puede observar en
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la ejecucién de los demas elementos del cronograma y que apuntan a la
consolidaciéon de la paz recuperada y del arraigo de la democracia en el pais.
Se han logrado progresos innegables en la aplicacion de los Acuerdos de Bangui
pero todavia queda mucho camino por recorrer para aplicar todas las clausulas
principales de los acuerdos mencionados.

34. Ciertamente, en la actualidad la mayoria de las armas salidas de los
arsenales del Estado durante la tercera sublevaciéon han sido restituidas pero
sigue habiendo sospechas respecto de la existencia en territorio centroafricano
de otras armas de guerra importadas ilegalmente por los partidos politicos.
Solo el Comité Internacional de Seguimiento, en su calidad de 6rgano neutral e
imparcial, puede llegar a resolver la situacién a fin de preparar el terreno

para el desarrollo pacifico de las campafas electorales y la celebraciéon de las
elecciones.

35. Por otra parte, la situacion sigue siendo tensa en el plano social: los
estudiantes de la Universidad de Bangui desencadenan movimientos de huelga
intermitentes a causa de los seis meses de atraso en el pago de becas que les
adeuda el Estado. La iniciacion de las clases en los distintos niveles que

debia tener lugar a partir del lunes 6 de octubre no se ha efectuado todavia
porque los docentes exigen el pago de los sueldos atrasados antes de volver al
trabajo. Las centrales sindicales amenazan con volver a la huelga si no se hace
nada para pagarles los seis meses de sueldos atrasados acumulados a partir de
enero de 1996.

36. Es decir que, si bien en los planos politico, militar y de seguridad las
gestiones de mediacion han conseguido resultados alentadores, en el plano
social, por el contrario, la situacion sigue siendo precaria y se corre el

riesgo de volver al punto de partida. No se puede perder de vista el origen de
la crisis que estallo en abril de 1996 con reivindicaciones de orden puramente
sindical. Todos conocen lo que ocurrié posteriormente.

37. El analisis de la situacién efectuado por el Comité Internacional de
Seguimiento y la MISAB refleja el sentimiento expresado por la poblacion de
Bangui en general y por la clase politica (en todas sus tendencias) en

particular. En efecto, todos estdn de acuerdo en que es conveniente mantener la
presencia del Comité Internacional de Seguimiento y de la MISAB por otro periodo
de tres meses a partir de la fecha limite fijada por el Consejo de Seguridad en
su resolucién 1125 (1997). Cabe sefialar que también es el deseo de las
autoridades centrales de la Republica Centroafricana, a saber, el Presidente de

la Republica y el Gobierno de Accion para la Defensa de la Democracia.

38. EI Comité Internacional de Seguimiento sigue dispuesto a proporcionar, de
manera imparcial y neutral, toda informaciéon y todo esclarecimiento que el
Consejo de Seguridad o la Secretaria de las Naciones Unidas deseen recibir.

DESPLIEGUE DE LA FUERZA

39. Desplegada en toda la ciudad de Bangui, la MISAB protege todos los barrios
de la capital centroafricana mediante la ocupacion de 20 puestos de vigilancia y
se encarga de patrullar toda la noche cada uno de los ocho distritos de la
ciudad. Las actividades de la MISAB se han ampliado, con el acuerdo de las
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partes interesadas, a las operaciones de mantenimiento de la seguridad en los
diversos barrios. Desde la firma del Acuerdo de Cesacién del Fuego el 2 de

julio de 1997 y sobre la base de un consenso, la MISAB participa en patrullas
mixtas de seguridad constituidas por unos 120 efectivos de la MISAB y fuerzas de
seguridad y de defensa centroafricanas en todos los distritos de la ciudad de
Bangui. Ademas de las patrullas de seguridad que han devuelto la paz y la calma
a Bangui, la MISAB es la Unica fuerza cuya presencia se solicita en todos los
distritos para intervenir en favor de la poblacion.

40. A pesar del restablecimiento de la paz, y por una cuestibn de conciencia,
la MISAB sigue garantizando la seguridad y escoltando los convoyes de
reaprovisionamiento de carburante, producto estratégico destinado al suministro
de todas las estaciones de Petroca, la empresa nacional de distribucion de
productos derivados del petréleo, desde el centro de abastecimiento de Kolongo
situado en una zona anteriormente controlada por los ex sublevados.

41. Cabe destacar que el indice de delincuencia sigue descendiendo en la ciudad
de Bangui y sus alrededores. La seguridad ha mejorado notablemente desde el
despliegue de la MISAB. Los signos de distension y estabilizacién se

multiplican y Bangui recupera cada vez mas el aspecto de una ciudad pacifica.
Las actividades econdmicas, culturales y deportivas y los encuentros

internacionales se reanudan a un ritmo satisfactorio.

APOYO LOGISTICO A LA MISAB

42. La MISAB recibe el apoyo logistico de los Estados participantes, de
Francia, de la Organizacién de la Unidad Africana (OUA) y del Gobierno
centroafricano, como se ha sefialado en los informes anteriores.

CONCLUSIONES

43. La experiencia que se vive actualmente con la crisis centroafricana es muy
especial y sigue siendo impresionante, puesto que no tiene precedentes.

44. Cabe sefialar que el PNUD ha hecho gala de comprensién al decidir mantener
su apoyo logistico y técnico al Comité Internacional de Seguimiento a fin de que
éste pueda continuar su mision. ElI Comité agradece al PNUD su disponibilidad,
sin la cual la experiencia en curso no habria sido mas que un engafio.

45. Se recomienda encarecidamente que se prorrogue el mandato de la Misién
Interafricana de Supervisién de los Acuerdos de Bangui por otro periodo de dos a
tres meses a partir del 6 de noviembre de 1997, fecha de vencimiento del actual
mandato establecido por el Consejo de Seguridad en su resolucién 1125 (1997) a
fin de que pueda seguir garantizando la seguridad y consolidando la paz hasta
las préoximas elecciones, que se celebrardn en 1998. Seria conveniente que se
previera desde ahora la posibilidad de modificar la magnitud de la MISAB y
transformarla en mision de observacién de las Naciones Unidas.

46. No obstante, cabe sefalar que a causa de las deficiencias en los medios de
gue disponen los paises africanos, sigue siendo necesario el apoyo logistico de
la comunidad internacional, como el que aporta Francia a la MISAB y que sigue
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abierto a la contribucion de todos los demas Estados. ElI Comité Internacional

de Seguimiento y la MISAB acogen con beneplacito la comprension expresada a ese
respecto por el Consejo de Seguridad tras el examen de los informes anteriores.
Desean que el llamamiento formulado a la comunidad internacional por el

Presidente del Consejo de Seguridad tenga una respuesta positiva.

47. Conviene destacar la reanudacion de una vida practicamente normal en la
ciudad de Bangui y el resto del pais; no obstante, sigue existiendo un gran
problema que debilita en cierta medida los resultados satisfactorios obtenidos

hasta la fecha: el problema de la falta de pago de los sueldos, pensiones y
becas atrasados, que pesa sobre el clima social. A ese respecto, cabe reconocer
gue el Gobierno consigue desde hace algin tiempo pagar un mes de sueldo cada
mes, aunque todavia no estd en condiciones de resolver el arduo problema de los
atrasos.

48. Todo demuestra que es muy dificil para el Gobierno de la Republica
Centroafricana, en las circunstancias actuales, cumplir a la vez con sus
compromisos internos (pago de sueldos, pensiones y becas) y sus obligaciones
externas, especialmente los pagos atrasados al Banco Mundial y el Fondo
Monetario Internacional. Una asistencia especial y puntual de parte de algin

pais a fin de resolver el problema de los atrasos que corren el riesgo de
ascender a mas de 6.000 millones de francos CFA (0 sea, mas de 120 millones de
dolares) al 31 de diciembre de 1997, seria una verdadera inyeccion de oxigeno
para el Tesoro centroafricano y tendria un efecto positivo en el fortalecimiento

de la paz en la Republica Centroafricana. Por el momento, es necesario hacer un
esfuerzo suplementario para sanear las diversas administraciones de los fondos
recaudados, con ayuda de un mecanismo de control mas riguroso. La asistencia
técnica extranjera podria contribuir con eficacia a que la Republica

Centroafricana mejorara sensiblemente su situacién en ese sentido.

49. La ciudad de Bangui ha entrado decididamente en una nueva era, la del
restablecimiento progresivo de la confianza y la reanudaciéon de las actividades
en las diversas esferas, signos de una paz recobrada. Ahora es necesario
consolidar la paz teniendo en cuenta el conjunto de sugerencias formuladas en el
presente informe a manera de conclusiones. Por su parte, el Comité
Internacional de Seguimiento seguird haciendo todo lo posible por exhortar a
todas las partes interesadas en la crisis centroafricana a actuar con miras a la
aplicacion eficaz de los Acuerdos de Bangui, como lo exige su mision y lo
recuerda periédicamente el Consejo de Seguridad.

50. Por razones de orden practico, se solicita al Consejo de Seguridad que
tenga a bien autorizar al Comité Internacional de Seguimiento de los Acuerdos de
Bangui a presentar los informes periodicos cada 30 dias a partir del mes de
noviembre de 1997.



